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尺寸：95*50mm折页，材质：128克铜版纸

Please read this manual carefully before 
using the product.
This product is only for people over 18 
years of age.

veuillez lire ce guide attentivement avant 
d'utiliser le produit.
ce produit est uniquement pour les 
personnes de plus de 18 ans.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfältig, 
bevor Sie das Produktverwenden.
Dieses Produkt ist nur fürMenschen, die 
über 18 -jährigersind.
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Features:Specifications
Model: A0427
Materials: ABS+PC+TPE
Thrusting & rotating modes: 5
Sucking modes: 4
Charging time: 90 minutes
Using time: 50 minutes
Rate voltage: 7.4V
Charger: 5V /1A ,2A
IPX rating: IPX7
Size: 297*92*90mm
Accessories: 1*USB charging cable,1*manual
Warn: do not use a charger over 5V to charge 
the product

The indicator light is blinking while charging. The 
indicator light is always on when full charged.

Anmerkungen:
1. Verlieren Sie nicht den Dichtungsring, der sich 
dort befindet, wo das runde Gehäuse mit der 
Basis verbunden ist, da er sonst die 
Dichtleistung des Geräts beeinträchtigt.
2. Bitte laden Sie das Gerät vor dem ersten 
Gebrauch vollständig auf. Wird das Gerät 
längere Zeit nicht genutzt, muss es alle 6 
Monate aufgeladen werden.
3. Für ein besseres Erlebnis verwenden Sie das 
Gerät bitte mit Gleitmittel.
4. Schalten Sie das Gerät aus, wenn es nicht 
verwendet wird.
5. Nach jedem Gebrauch mit flüssiger 
antibakterieller Seife und Wasser waschen.
6. Mit einem Baumwolltuch trocken tupfen und 
vollständig an der Luft trocknen lassen.

Technische Parameter
Modell: A0427
Materialien: ABS+PC+TPE
Schub- und Rotationsmodi: 5
Saugmodi: 4
Ladezeit: 90 Minuten
Nutzungsdauer: 50 Minuten
Nennspannung: 7,4 V
Ladegerät: 5V /1A, 2A
IPX-Bewertung: IPX7
Größe: 297 * 92 * 90 mm
Zubehör: 1*USB-Ladekabel, 1*Handbuch
Warnung: Verwenden Sie kein Ladegerät mit 
mehr als 5 V, um das Produkt aufzuladen

Wie man reinigt:
1. Drehen Sie das runde Gehäuse gegen den 

Uhrzeigersinn und nehmen Sie es vom Gerät ab.

2. Entfernen Sie die TPE-Hülle vom 

transparenten rotierenden Zylinder. (Dieses 

Gerät ist wasserdicht. Der Benutzer kann die 

TPE-Hülle auch direkt reinigen, ohne die 

TPE-Hülle vom transparenten rotierenden 

Zylinder zu entfernen.)

3. Reinigen Sie die TPE-Hülle mit Wasser und 

trocknen Sie sie anschließend an der Luft.

4. Setzen Sie die TPE-Hülse wieder in den 

transparenten Drehzylinder ein.

5. Reinigen Sie den TPE-Deckel zusammen mit 

dem runden Gehäuse und trocknen Sie ihn 

anschließend an der Luft.

6. Wenn Sie das runde Gehäuse wieder am 

Gerät anbringen, drehen Sie das runde Gehäuse 

im Uhrzeigersinn, um es fest zu befestigen.

Die Anzeige blinkt während des Ladevorgangs.  
Die Anzeigelampe leuchtet immer, wenn der 
Akku voll aufgeladen ist.

spécification de paramètres
Modèle : A0427
Matériaux : ABS + PC + TPE.
Modes de poussée et de rotation : 5
Modes de succion : 4
Temps de charge : 90 minutes
Temps d'utilisation : 50 minutes
Tension nominale : 7,4 V
Chargeur : 5 V/1 A, 2 A.
Indice IPX : IPX7
Taille: 297*92*90mm
Accessoires : 1 * câble de chargement USB, 1 * 
manuel
Attention : ne pas utiliser un chargeur de 
plus de 5V pour charger le produit

l'indicateur clignote pendant la charge ， Le 
voyant lumineux est toujours allumé lorsqu'il 
est complètement chargé.

Comment nettoyer :
1, Tournez le boîtier rond dans le sens inverse 

des aiguilles d'une montre et retirez-le de 

l'appareil.

2, retirez le manchon TPE du corps rotatif 

transparent. (Cet appareil est étanche, 

l'utilisateur peut également nettoyer le manchon 

TPE directement sans retirer le manchon TPE 

du corps rotatif transparent.)

3, nettoyez le manchon TPE avec de l'eau, puis 

séchez naturellement.

4. Remettez le manchon TPE dans le corps 

rotatif transparent.

5. Nettoyez le couvercle en TPE avec le boîtier 

rond, puis séchez naturellement.

6. Lorsque vous remettez le boîtier rond sur 

l'appareil, tournez-le dans le sens des aiguilles 

d'une montre pour le fixer solidement en place.

Especificaciones Tecnicas
Modelo: A0427
Materiales: ABS+PC+TPE
Modos de empuje y rotación: 5
Modos de succión: 4
Tiempo de carga: 90 minutos
Tiempo de uso: 50 minutos
Tensión nominal: 7,4 V
Cargador: 5V /1A, 2A
Clasificación IPX: IPX7
Tamaño: 297*92*90mm
Accesorios: 1 * cable de carga USB, 1 * manual
Advertencia: no utilice un cargador de más 
de 5 V para cargar el producto

Remarque : 
1. Ne perdez pas la bague d'étanchéité située à 
l'endroit où le boîtier rond est connecté à la 
base, sinon cela affecterait les performances 
d'étanchéité de l'appareil.
2. Veuillez charger complètement l'appareil 
avant la première utilisation. Si l'appareil n'est 
pas utilisé pendant une longue période, il doit 
être rechargé tous les 6 mois.
3. Veuillez utiliser l'appareil avec du lubrifiant 
pour une meilleure expérience.
4, éteignez l'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé.
5. Laver après chaque utilisation avec du savon 
liquide antibactérien et de l'eau.
6. Séchez avec une serviette en coton et laissez 
sécher complètement à l'air libre.

el indicador parpadea durante la carga, la luz 
indicadora siempre está encendida cuando está 
completamente cargada.

Cómo limpiar:
1. Gire la carcasa redonda en sentido antihorario 

y retírela del dispositivo.

2. Retire la funda de TPE del cilindro giratorio 

transparente. (Este dispositivo es resistente al 

agua, el usuario también puede limpiar la funda 

de TPE directamente sin quitar la funda de TPE 

del cilindro giratorio transparente).

3. Limpie la funda de TPE con agua y luego 

séquela de forma natural.

4. Vuelva a colocar la funda de TPE en el 

cilindro giratorio transparente.

5. Limpie la tapa de TPE junto con la carcasa 

redonda y luego séquela de forma natural.

6. Cuando vuelva a colocar la carcasa redonda 

en el dispositivo, gírela en el sentido de las 

agujas del reloj para fijarla firmemente en su 

lugar.

Nota: 
1. No pierda el anillo de sellado ubicado donde 
la carcasa redonda está conectada a la base, de 
lo contrario afectará el rendimiento de sellado 
del dispositivo.
2. Cargue completamente el dispositivo antes 
del primer uso. Si el dispositivo no se utiliza 
durante un período prolongado, es necesario 
recargarlo cada 6 meses.
3. Utilice el dispositivo con lubricante para una 
mejor experiencia.
4. Apague el dispositivo cuando no esté en uso.
5. Lavar después de cada uso con agua y jabón 
líquido antibacteriano.
6. Seque con una toalla de algodón y deje que 
se seque al aire por completo.

规格参数
型号：A0427

材质：ABS+PC+TPE

伸缩旋转模式：5

吸允模式：4

充电时间：90分钟

使用时间：50分钟

额定电压：7.4V

充电器：5V /1A ,2A

防水等级：IPX7

尺寸：297*92*89mm

配件：1*USB充电线、1*说明书

警告：请勿使用超过 5V 的充电器为此产品充电
● 长按       按键2秒开机或者关机。

● 短按       按键改变伸缩旋转模式；

● 短按       按键改变吸允模式，长按       按键2秒

暂停吸允模式。

产品自带显示屏：

A表示产品工作时的伸缩旋转档位。

B表示产品工作时的吸允档位。

C表示产品的剩余电量。

清洗方法

1，逆时针扭动圆罩将其取下。

2，从旋转桶里取出TPE内胆肉。（此产品防水，

TPE内胆肉可不取出来，直接冲洗）

3，用自来水清洗TPE内胆肉,然后晾干。

4，把TPE内胆肉装回旋转桶内。

5，TPE肉盖连同圆罩一起清洗，然后晾干。

6，顺时针扭动圆罩，使之扣回原位即可。

提示
1. 圆罩连接底座处的密封圈不能丢失，否则会影

响产品的密封性能。

2. 第一次使用前请先充满电。如果长时间不使用

时，每隔6个月需充一次电。

3. 使用此产品时需加入润滑油一起使用。

4. 不使用时请关机。

5. 每次使用后请用抗菌皂液和水清洗产品。

6. 清洗产品后用纯棉毛巾拍干并让其完全风干。

充电时指示灯为闪烁状态，充满电时指示灯为常

亮状态。    

● Drücken Sie die Taste       2 Sekunden lang, 
um das Gerät ein-/auszuschalten.
● Drücken Sie kurz die Taste       , um den 
Schub- und Drehmodus zu ändern.
● Drücken Sie Taste       kurz, um den 
Saugmodus zu ändern, drücken Sie Taste       2 
Sekunden lang, um zu pausieren.

LED Bildschirm:
Das Symbol A bedeutet das Schub- und 
Drehgetriebe, wenn das Gerät in Betrieb ist.
Symbol B bedeutet den Sauggang, wenn das 
Gerät in Betrieb ist.
Symbol C bedeutet die verbleibende 
Akkukapazität des Geräts.

● Appuyez sur le bouton         pendant 2 
secondes pour allumer/éteindre.
● Appuyez brièvement sur le bouton        pour 
changer les modes de poussée et de rotation ;
● Appuyez brièvement sur le bouton        pour 
changer les modes de succion, appuyez sur le 
bouton       pendant 2 secondes pour faire une 
pause.

Ecran LED:
Le symbole A signifie l'engrenage de poussée et 
de rotation lorsque l'appareil fonctionne.
Le symbole B signifie l'engrenage d'aspiration 
lorsque l'appareil fonctionne.
Le symbole C signifie la capacité restante de la 
batterie de l'appareil.

Características:

● Presione el botón       durante 2 segundos para 
encender/apagar.
● Presione el botón       brevemente para 
cambiar los modos de empuje y rotación;
● Presione el botón       brevemente para 
cambiar los modos de succión, presione el botón     
       durante 2 segundos para hacer una pausa.

Pantalla LED:
El símbolo A significa el engranaje de empuje y 
rotación cuando el dispositivo está funcionando.
El símbolo B significa el engranaje de succión 
cuando el dispositivo está funcionando.
El símbolo C significa la capacidad restante de 
la batería del dispositivo.
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How to clean:
1, Turn around the round housing anticlockwise 

and remove it from the device.

2, Remove the TPE sleeve from the transparent 

rotating barrel. (This device is waterproof, user 

can clean the TPE sleeve directly as well without 

removal of TPE sleeve from the transparent 

rotating barrel.)

3, Clean the TPE sleeve with water, then dry 

naturally.

4, Put TPE sleeve back in the transparent 

rotating barrel.

5, Clean the TPE lid together with the round 

housing, then dry naturally.

6, When set the round housing back to the 

device, turn around the round housing clockwise 

to fix steadily in place.

Note 

1, Do not lose the sealing ring located in where 
the round housing is connected to the base, 
otherwise it will affect the sealing performance of 
the device.
2, Please charge fully the device before the first 
use. If the device is not used for a long time, it 
needs to be recharged every 6 months.
3, Please use the device with lubricant for a 
better experience.
4, Turn off device when not in use.
5, Wash after each use with liquid anti-bacterial 
soap and water.
6, Pat dry with a cotton towel and allow to air dry 
completely.

● Press button       2 seconds to power on/off.
● Press button       shortly to change the 
thrusting & rotating modes; 
● Press button       shortly to change the sucking 
modes, press button        2 seconds to pause.

LED screen:
Symbol A means the gear of thrusting & rotating 
when the device is working.
Symbol B means the gear of sucking when the 
device is working.
Symbol C means the remaining battery capacity 
of the device.

A
C

B

A
C

B

A
C

B

A
C

B

A
C

B

Ladediagramm 

Merkmale:

Diagramme de charge

Caractéristiques:

充电示意图

使用方法

Charging diagram

lDiagrama de carga

注意：说明书黑白印刷，尺寸和厚度请参考样品
尺寸：95*50mm折页，材质：128克铜版纸

Please read this manual carefully before 
using the product.
This product is only for people over 18 
years of age.

veuillez lire ce guide attentivement avant 
d'utiliser le produit.
ce produit est uniquement pour les 
personnes de plus de 18 ans.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfältig, 
bevor Sie das Produktverwenden.
Dieses Produkt ist nur fürMenschen, die 
über 18 -jährigersind.

User manual

Anweisungen

instructions

FR

DE

Lea la instruccion de Uso antes de usar 
este producto. 
este producto es solo para mayores de 
18 años.

Instrccion de Uso:

ES

使用说明书

使用产品前请仔细阅读本说明书

本产品仅供18周岁以上人士使用

中文

EN

Features:Specifications
Model: A0427
Materials: ABS+PC+TPE
Thrusting & rotating modes: 5
Sucking modes: 4
Charging time: 90 minutes
Using time: 50 minutes
Rate voltage: 7.4V
Charger: 5V /1A ,2A
IPX rating: IPX7
Size: 297*92*90mm
Accessories: 1*USB charging cable,1*manual
Warn: do not use a charger over 5V to charge 
the product

The indicator light is blinking while charging. The 
indicator light is always on when full charged.

Anmerkungen:
1. Verlieren Sie nicht den Dichtungsring, der sich 
dort befindet, wo das runde Gehäuse mit der 
Basis verbunden ist, da er sonst die 
Dichtleistung des Geräts beeinträchtigt.
2. Bitte laden Sie das Gerät vor dem ersten 
Gebrauch vollständig auf. Wird das Gerät 
längere Zeit nicht genutzt, muss es alle 6 
Monate aufgeladen werden.
3. Für ein besseres Erlebnis verwenden Sie das 
Gerät bitte mit Gleitmittel.
4. Schalten Sie das Gerät aus, wenn es nicht 
verwendet wird.
5. Nach jedem Gebrauch mit flüssiger 
antibakterieller Seife und Wasser waschen.
6. Mit einem Baumwolltuch trocken tupfen und 
vollständig an der Luft trocknen lassen.

Technische Parameter
Modell: A0427
Materialien: ABS+PC+TPE
Schub- und Rotationsmodi: 5
Saugmodi: 4
Ladezeit: 90 Minuten
Nutzungsdauer: 50 Minuten
Nennspannung: 7,4 V
Ladegerät: 5V /1A, 2A
IPX-Bewertung: IPX7
Größe: 297 * 92 * 90 mm
Zubehör: 1*USB-Ladekabel, 1*Handbuch
Warnung: Verwenden Sie kein Ladegerät mit 
mehr als 5 V, um das Produkt aufzuladen

Wie man reinigt:
1. Drehen Sie das runde Gehäuse gegen den 

Uhrzeigersinn und nehmen Sie es vom Gerät ab.

2. Entfernen Sie die TPE-Hülle vom 

transparenten rotierenden Zylinder. (Dieses 

Gerät ist wasserdicht. Der Benutzer kann die 

TPE-Hülle auch direkt reinigen, ohne die 

TPE-Hülle vom transparenten rotierenden 

Zylinder zu entfernen.)

3. Reinigen Sie die TPE-Hülle mit Wasser und 

trocknen Sie sie anschließend an der Luft.

4. Setzen Sie die TPE-Hülse wieder in den 

transparenten Drehzylinder ein.

5. Reinigen Sie den TPE-Deckel zusammen mit 

dem runden Gehäuse und trocknen Sie ihn 

anschließend an der Luft.

6. Wenn Sie das runde Gehäuse wieder am 

Gerät anbringen, drehen Sie das runde Gehäuse 

im Uhrzeigersinn, um es fest zu befestigen.

Die Anzeige blinkt während des Ladevorgangs.  
Die Anzeigelampe leuchtet immer, wenn der 
Akku voll aufgeladen ist.

spécification de paramètres
Modèle : A0427
Matériaux : ABS + PC + TPE.
Modes de poussée et de rotation : 5
Modes de succion : 4
Temps de charge : 90 minutes
Temps d'utilisation : 50 minutes
Tension nominale : 7,4 V
Chargeur : 5 V/1 A, 2 A.
Indice IPX : IPX7
Taille: 297*92*90mm
Accessoires : 1 * câble de chargement USB, 1 * 
manuel
Attention : ne pas utiliser un chargeur de 
plus de 5V pour charger le produit

l'indicateur clignote pendant la charge ， Le 
voyant lumineux est toujours allumé lorsqu'il 
est complètement chargé.

Comment nettoyer :
1, Tournez le boîtier rond dans le sens inverse 

des aiguilles d'une montre et retirez-le de 

l'appareil.

2, retirez le manchon TPE du corps rotatif 

transparent. (Cet appareil est étanche, 

l'utilisateur peut également nettoyer le manchon 

TPE directement sans retirer le manchon TPE 

du corps rotatif transparent.)

3, nettoyez le manchon TPE avec de l'eau, puis 

séchez naturellement.

4. Remettez le manchon TPE dans le corps 

rotatif transparent.

5. Nettoyez le couvercle en TPE avec le boîtier 

rond, puis séchez naturellement.

6. Lorsque vous remettez le boîtier rond sur 

l'appareil, tournez-le dans le sens des aiguilles 

d'une montre pour le fixer solidement en place.

Especificaciones Tecnicas
Modelo: A0427
Materiales: ABS+PC+TPE
Modos de empuje y rotación: 5
Modos de succión: 4
Tiempo de carga: 90 minutos
Tiempo de uso: 50 minutos
Tensión nominal: 7,4 V
Cargador: 5V /1A, 2A
Clasificación IPX: IPX7
Tamaño: 297*92*90mm
Accesorios: 1 * cable de carga USB, 1 * manual
Advertencia: no utilice un cargador de más 
de 5 V para cargar el producto

Remarque : 
1. Ne perdez pas la bague d'étanchéité située à 
l'endroit où le boîtier rond est connecté à la 
base, sinon cela affecterait les performances 
d'étanchéité de l'appareil.
2. Veuillez charger complètement l'appareil 
avant la première utilisation. Si l'appareil n'est 
pas utilisé pendant une longue période, il doit 
être rechargé tous les 6 mois.
3. Veuillez utiliser l'appareil avec du lubrifiant 
pour une meilleure expérience.
4, éteignez l'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé.
5. Laver après chaque utilisation avec du savon 
liquide antibactérien et de l'eau.
6. Séchez avec une serviette en coton et laissez 
sécher complètement à l'air libre.

el indicador parpadea durante la carga, la luz 
indicadora siempre está encendida cuando está 
completamente cargada.

Cómo limpiar:
1. Gire la carcasa redonda en sentido antihorario 

y retírela del dispositivo.

2. Retire la funda de TPE del cilindro giratorio 

transparente. (Este dispositivo es resistente al 

agua, el usuario también puede limpiar la funda 

de TPE directamente sin quitar la funda de TPE 

del cilindro giratorio transparente).

3. Limpie la funda de TPE con agua y luego 

séquela de forma natural.

4. Vuelva a colocar la funda de TPE en el 

cilindro giratorio transparente.

5. Limpie la tapa de TPE junto con la carcasa 

redonda y luego séquela de forma natural.

6. Cuando vuelva a colocar la carcasa redonda 

en el dispositivo, gírela en el sentido de las 

agujas del reloj para fijarla firmemente en su 

lugar.

Nota: 
1. No pierda el anillo de sellado ubicado donde 
la carcasa redonda está conectada a la base, de 
lo contrario afectará el rendimiento de sellado 
del dispositivo.
2. Cargue completamente el dispositivo antes 
del primer uso. Si el dispositivo no se utiliza 
durante un período prolongado, es necesario 
recargarlo cada 6 meses.
3. Utilice el dispositivo con lubricante para una 
mejor experiencia.
4. Apague el dispositivo cuando no esté en uso.
5. Lavar después de cada uso con agua y jabón 
líquido antibacteriano.
6. Seque con una toalla de algodón y deje que 
se seque al aire por completo.

规格参数
型号：A0427

材质：ABS+PC+TPE

伸缩旋转模式：5

吸允模式：4

充电时间：90分钟

使用时间：50分钟

额定电压：7.4V

充电器：5V /1A ,2A

防水等级：IPX7

尺寸：297*92*89mm

配件：1*USB充电线、1*说明书

警告：请勿使用超过 5V 的充电器为此产品充电
● 长按       按键2秒开机或者关机。

● 短按       按键改变伸缩旋转模式；

● 短按       按键改变吸允模式，长按       按键2秒

暂停吸允模式。

产品自带显示屏：

A表示产品工作时的伸缩旋转档位。

B表示产品工作时的吸允档位。

C表示产品的剩余电量。

清洗方法

1，逆时针扭动圆罩将其取下。

2，从旋转桶里取出TPE内胆肉。（此产品防水，

TPE内胆肉可不取出来，直接冲洗）

3，用自来水清洗TPE内胆肉,然后晾干。

4，把TPE内胆肉装回旋转桶内。

5，TPE肉盖连同圆罩一起清洗，然后晾干。

6，顺时针扭动圆罩，使之扣回原位即可。

提示
1. 圆罩连接底座处的密封圈不能丢失，否则会影

响产品的密封性能。

2. 第一次使用前请先充满电。如果长时间不使用

时，每隔6个月需充一次电。

3. 使用此产品时需加入润滑油一起使用。

4. 不使用时请关机。

5. 每次使用后请用抗菌皂液和水清洗产品。

6. 清洗产品后用纯棉毛巾拍干并让其完全风干。

充电时指示灯为闪烁状态，充满电时指示灯为常

亮状态。    

● Drücken Sie die Taste       2 Sekunden lang, 
um das Gerät ein-/auszuschalten.
● Drücken Sie kurz die Taste       , um den 
Schub- und Drehmodus zu ändern.
● Drücken Sie Taste       kurz, um den 
Saugmodus zu ändern, drücken Sie Taste       2 
Sekunden lang, um zu pausieren.

LED Bildschirm:
Das Symbol A bedeutet das Schub- und 
Drehgetriebe, wenn das Gerät in Betrieb ist.
Symbol B bedeutet den Sauggang, wenn das 
Gerät in Betrieb ist.
Symbol C bedeutet die verbleibende 
Akkukapazität des Geräts.

● Appuyez sur le bouton         pendant 2 
secondes pour allumer/éteindre.
● Appuyez brièvement sur le bouton        pour 
changer les modes de poussée et de rotation ;
● Appuyez brièvement sur le bouton        pour 
changer les modes de succion, appuyez sur le 
bouton       pendant 2 secondes pour faire une 
pause.

Ecran LED:
Le symbole A signifie l'engrenage de poussée et 
de rotation lorsque l'appareil fonctionne.
Le symbole B signifie l'engrenage d'aspiration 
lorsque l'appareil fonctionne.
Le symbole C signifie la capacité restante de la 
batterie de l'appareil.

Características:

● Presione el botón       durante 2 segundos para 
encender/apagar.
● Presione el botón       brevemente para 
cambiar los modos de empuje y rotación;
● Presione el botón       brevemente para 
cambiar los modos de succión, presione el botón     
       durante 2 segundos para hacer una pausa.

Pantalla LED:
El símbolo A significa el engranaje de empuje y 
rotación cuando el dispositivo está funcionando.
El símbolo B significa el engranaje de succión 
cuando el dispositivo está funcionando.
El símbolo C significa la capacidad restante de 
la batería del dispositivo.
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How to clean:
1, Turn around the round housing anticlockwise 

and remove it from the device.

2, Remove the TPE sleeve from the transparent 

rotating barrel. (This device is waterproof, user 

can clean the TPE sleeve directly as well without 

removal of TPE sleeve from the transparent 

rotating barrel.)

3, Clean the TPE sleeve with water, then dry 

naturally.

4, Put TPE sleeve back in the transparent 

rotating barrel.

5, Clean the TPE lid together with the round 

housing, then dry naturally.

6, When set the round housing back to the 

device, turn around the round housing clockwise 

to fix steadily in place.

Note 

1, Do not lose the sealing ring located in where 
the round housing is connected to the base, 
otherwise it will affect the sealing performance of 
the device.
2, Please charge fully the device before the first 
use. If the device is not used for a long time, it 
needs to be recharged every 6 months.
3, Please use the device with lubricant for a 
better experience.
4, Turn off device when not in use.
5, Wash after each use with liquid anti-bacterial 
soap and water.
6, Pat dry with a cotton towel and allow to air dry 
completely.

● Press button       2 seconds to power on/off.
● Press button       shortly to change the 
thrusting & rotating modes; 
● Press button       shortly to change the sucking 
modes, press button        2 seconds to pause.

LED screen:
Symbol A means the gear of thrusting & rotating 
when the device is working.
Symbol B means the gear of sucking when the 
device is working.
Symbol C means the remaining battery capacity 
of the device.
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注意：说明书黑白印刷，尺寸和厚度请参考样品
尺寸：95*50mm折页，材质：128克铜版纸

Please read this manual carefully before 
using the product.
This product is only for people over 18 
years of age.

veuillez lire ce guide attentivement avant 
d'utiliser le produit.
ce produit est uniquement pour les 
personnes de plus de 18 ans.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfältig, 
bevor Sie das Produktverwenden.
Dieses Produkt ist nur fürMenschen, die 
über 18 -jährigersind.
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Features:Specifications
Model: A0427
Materials: ABS+PC+TPE
Thrusting & rotating modes: 5
Sucking modes: 4
Charging time: 90 minutes
Using time: 50 minutes
Rate voltage: 7.4V
Charger: 5V /1A ,2A
IPX rating: IPX7
Size: 297*92*90mm
Accessories: 1*USB charging cable,1*manual
Warn: do not use a charger over 5V to charge 
the product

The indicator light is blinking while charging. The 
indicator light is always on when full charged.

Anmerkungen:
1. Verlieren Sie nicht den Dichtungsring, der sich 
dort befindet, wo das runde Gehäuse mit der 
Basis verbunden ist, da er sonst die 
Dichtleistung des Geräts beeinträchtigt.
2. Bitte laden Sie das Gerät vor dem ersten 
Gebrauch vollständig auf. Wird das Gerät 
längere Zeit nicht genutzt, muss es alle 6 
Monate aufgeladen werden.
3. Für ein besseres Erlebnis verwenden Sie das 
Gerät bitte mit Gleitmittel.
4. Schalten Sie das Gerät aus, wenn es nicht 
verwendet wird.
5. Nach jedem Gebrauch mit flüssiger 
antibakterieller Seife und Wasser waschen.
6. Mit einem Baumwolltuch trocken tupfen und 
vollständig an der Luft trocknen lassen.

Technische Parameter
Modell: A0427
Materialien: ABS+PC+TPE
Schub- und Rotationsmodi: 5
Saugmodi: 4
Ladezeit: 90 Minuten
Nutzungsdauer: 50 Minuten
Nennspannung: 7,4 V
Ladegerät: 5V /1A, 2A
IPX-Bewertung: IPX7
Größe: 297 * 92 * 90 mm
Zubehör: 1*USB-Ladekabel, 1*Handbuch
Warnung: Verwenden Sie kein Ladegerät mit 
mehr als 5 V, um das Produkt aufzuladen

Wie man reinigt:
1. Drehen Sie das runde Gehäuse gegen den 

Uhrzeigersinn und nehmen Sie es vom Gerät ab.

2. Entfernen Sie die TPE-Hülle vom 

transparenten rotierenden Zylinder. (Dieses 

Gerät ist wasserdicht. Der Benutzer kann die 

TPE-Hülle auch direkt reinigen, ohne die 

TPE-Hülle vom transparenten rotierenden 

Zylinder zu entfernen.)

3. Reinigen Sie die TPE-Hülle mit Wasser und 

trocknen Sie sie anschließend an der Luft.

4. Setzen Sie die TPE-Hülse wieder in den 

transparenten Drehzylinder ein.

5. Reinigen Sie den TPE-Deckel zusammen mit 

dem runden Gehäuse und trocknen Sie ihn 

anschließend an der Luft.

6. Wenn Sie das runde Gehäuse wieder am 

Gerät anbringen, drehen Sie das runde Gehäuse 

im Uhrzeigersinn, um es fest zu befestigen.

Die Anzeige blinkt während des Ladevorgangs.  
Die Anzeigelampe leuchtet immer, wenn der 
Akku voll aufgeladen ist.

spécification de paramètres
Modèle : A0427
Matériaux : ABS + PC + TPE.
Modes de poussée et de rotation : 5
Modes de succion : 4
Temps de charge : 90 minutes
Temps d'utilisation : 50 minutes
Tension nominale : 7,4 V
Chargeur : 5 V/1 A, 2 A.
Indice IPX : IPX7
Taille: 297*92*90mm
Accessoires : 1 * câble de chargement USB, 1 * 
manuel
Attention : ne pas utiliser un chargeur de 
plus de 5V pour charger le produit

l'indicateur clignote pendant la charge ， Le 
voyant lumineux est toujours allumé lorsqu'il 
est complètement chargé.

Comment nettoyer :
1, Tournez le boîtier rond dans le sens inverse 

des aiguilles d'une montre et retirez-le de 

l'appareil.

2, retirez le manchon TPE du corps rotatif 

transparent. (Cet appareil est étanche, 

l'utilisateur peut également nettoyer le manchon 

TPE directement sans retirer le manchon TPE 

du corps rotatif transparent.)

3, nettoyez le manchon TPE avec de l'eau, puis 

séchez naturellement.

4. Remettez le manchon TPE dans le corps 

rotatif transparent.

5. Nettoyez le couvercle en TPE avec le boîtier 

rond, puis séchez naturellement.

6. Lorsque vous remettez le boîtier rond sur 

l'appareil, tournez-le dans le sens des aiguilles 

d'une montre pour le fixer solidement en place.

Especificaciones Tecnicas
Modelo: A0427
Materiales: ABS+PC+TPE
Modos de empuje y rotación: 5
Modos de succión: 4
Tiempo de carga: 90 minutos
Tiempo de uso: 50 minutos
Tensión nominal: 7,4 V
Cargador: 5V /1A, 2A
Clasificación IPX: IPX7
Tamaño: 297*92*90mm
Accesorios: 1 * cable de carga USB, 1 * manual
Advertencia: no utilice un cargador de más 
de 5 V para cargar el producto

Remarque : 
1. Ne perdez pas la bague d'étanchéité située à 
l'endroit où le boîtier rond est connecté à la 
base, sinon cela affecterait les performances 
d'étanchéité de l'appareil.
2. Veuillez charger complètement l'appareil 
avant la première utilisation. Si l'appareil n'est 
pas utilisé pendant une longue période, il doit 
être rechargé tous les 6 mois.
3. Veuillez utiliser l'appareil avec du lubrifiant 
pour une meilleure expérience.
4, éteignez l'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé.
5. Laver après chaque utilisation avec du savon 
liquide antibactérien et de l'eau.
6. Séchez avec une serviette en coton et laissez 
sécher complètement à l'air libre.

el indicador parpadea durante la carga, la luz 
indicadora siempre está encendida cuando está 
completamente cargada.

Cómo limpiar:
1. Gire la carcasa redonda en sentido antihorario 

y retírela del dispositivo.

2. Retire la funda de TPE del cilindro giratorio 

transparente. (Este dispositivo es resistente al 

agua, el usuario también puede limpiar la funda 

de TPE directamente sin quitar la funda de TPE 

del cilindro giratorio transparente).

3. Limpie la funda de TPE con agua y luego 

séquela de forma natural.

4. Vuelva a colocar la funda de TPE en el 

cilindro giratorio transparente.

5. Limpie la tapa de TPE junto con la carcasa 

redonda y luego séquela de forma natural.

6. Cuando vuelva a colocar la carcasa redonda 

en el dispositivo, gírela en el sentido de las 

agujas del reloj para fijarla firmemente en su 

lugar.

Nota: 
1. No pierda el anillo de sellado ubicado donde 
la carcasa redonda está conectada a la base, de 
lo contrario afectará el rendimiento de sellado 
del dispositivo.
2. Cargue completamente el dispositivo antes 
del primer uso. Si el dispositivo no se utiliza 
durante un período prolongado, es necesario 
recargarlo cada 6 meses.
3. Utilice el dispositivo con lubricante para una 
mejor experiencia.
4. Apague el dispositivo cuando no esté en uso.
5. Lavar después de cada uso con agua y jabón 
líquido antibacteriano.
6. Seque con una toalla de algodón y deje que 
se seque al aire por completo.

规格参数
型号：A0427

材质：ABS+PC+TPE

伸缩旋转模式：5

吸允模式：4

充电时间：90分钟

使用时间：50分钟

额定电压：7.4V

充电器：5V /1A ,2A

防水等级：IPX7

尺寸：297*92*89mm

配件：1*USB充电线、1*说明书

警告：请勿使用超过 5V 的充电器为此产品充电
● 长按       按键2秒开机或者关机。

● 短按       按键改变伸缩旋转模式；

● 短按       按键改变吸允模式，长按       按键2秒

暂停吸允模式。

产品自带显示屏：

A表示产品工作时的伸缩旋转档位。

B表示产品工作时的吸允档位。

C表示产品的剩余电量。

清洗方法

1，逆时针扭动圆罩将其取下。

2，从旋转桶里取出TPE内胆肉。（此产品防水，

TPE内胆肉可不取出来，直接冲洗）

3，用自来水清洗TPE内胆肉,然后晾干。

4，把TPE内胆肉装回旋转桶内。

5，TPE肉盖连同圆罩一起清洗，然后晾干。

6，顺时针扭动圆罩，使之扣回原位即可。

提示
1. 圆罩连接底座处的密封圈不能丢失，否则会影

响产品的密封性能。

2. 第一次使用前请先充满电。如果长时间不使用

时，每隔6个月需充一次电。

3. 使用此产品时需加入润滑油一起使用。

4. 不使用时请关机。

5. 每次使用后请用抗菌皂液和水清洗产品。

6. 清洗产品后用纯棉毛巾拍干并让其完全风干。

充电时指示灯为闪烁状态，充满电时指示灯为常

亮状态。    

● Drücken Sie die Taste       2 Sekunden lang, 
um das Gerät ein-/auszuschalten.
● Drücken Sie kurz die Taste       , um den 
Schub- und Drehmodus zu ändern.
● Drücken Sie Taste       kurz, um den 
Saugmodus zu ändern, drücken Sie Taste       2 
Sekunden lang, um zu pausieren.

LED Bildschirm:
Das Symbol A bedeutet das Schub- und 
Drehgetriebe, wenn das Gerät in Betrieb ist.
Symbol B bedeutet den Sauggang, wenn das 
Gerät in Betrieb ist.
Symbol C bedeutet die verbleibende 
Akkukapazität des Geräts.

● Appuyez sur le bouton         pendant 2 
secondes pour allumer/éteindre.
● Appuyez brièvement sur le bouton        pour 
changer les modes de poussée et de rotation ;
● Appuyez brièvement sur le bouton        pour 
changer les modes de succion, appuyez sur le 
bouton       pendant 2 secondes pour faire une 
pause.

Ecran LED:
Le symbole A signifie l'engrenage de poussée et 
de rotation lorsque l'appareil fonctionne.
Le symbole B signifie l'engrenage d'aspiration 
lorsque l'appareil fonctionne.
Le symbole C signifie la capacité restante de la 
batterie de l'appareil.

Características:

● Presione el botón       durante 2 segundos para 
encender/apagar.
● Presione el botón       brevemente para 
cambiar los modos de empuje y rotación;
● Presione el botón       brevemente para 
cambiar los modos de succión, presione el botón     
       durante 2 segundos para hacer una pausa.

Pantalla LED:
El símbolo A significa el engranaje de empuje y 
rotación cuando el dispositivo está funcionando.
El símbolo B significa el engranaje de succión 
cuando el dispositivo está funcionando.
El símbolo C significa la capacidad restante de 
la batería del dispositivo.
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How to clean:
1, Turn around the round housing anticlockwise 

and remove it from the device.

2, Remove the TPE sleeve from the transparent 

rotating barrel. (This device is waterproof, user 

can clean the TPE sleeve directly as well without 

removal of TPE sleeve from the transparent 

rotating barrel.)

3, Clean the TPE sleeve with water, then dry 

naturally.

4, Put TPE sleeve back in the transparent 

rotating barrel.

5, Clean the TPE lid together with the round 

housing, then dry naturally.

6, When set the round housing back to the 

device, turn around the round housing clockwise 

to fix steadily in place.

Note 

1, Do not lose the sealing ring located in where 
the round housing is connected to the base, 
otherwise it will affect the sealing performance of 
the device.
2, Please charge fully the device before the first 
use. If the device is not used for a long time, it 
needs to be recharged every 6 months.
3, Please use the device with lubricant for a 
better experience.
4, Turn off device when not in use.
5, Wash after each use with liquid anti-bacterial 
soap and water.
6, Pat dry with a cotton towel and allow to air dry 
completely.

● Press button       2 seconds to power on/off.
● Press button       shortly to change the 
thrusting & rotating modes; 
● Press button       shortly to change the sucking 
modes, press button        2 seconds to pause.

LED screen:
Symbol A means the gear of thrusting & rotating 
when the device is working.
Symbol B means the gear of sucking when the 
device is working.
Symbol C means the remaining battery capacity 
of the device.
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注意：说明书黑白印刷，尺寸和厚度请参考样品
尺寸：95*50mm折页，材质：128克铜版纸

Please read this manual carefully before 
using the product.
This product is only for people over 18 
years of age.

veuillez lire ce guide attentivement avant 
d'utiliser le produit.
ce produit est uniquement pour les 
personnes de plus de 18 ans.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfältig, 
bevor Sie das Produktverwenden.
Dieses Produkt ist nur fürMenschen, die 
über 18 -jährigersind.

User manual

Anweisungen

instructions

FR

DE

Lea la instruccion de Uso antes de usar 
este producto. 
este producto es solo para mayores de 
18 años.

Instrccion de Uso:

ES

使用说明书

使用产品前请仔细阅读本说明书

本产品仅供18周岁以上人士使用

中文

EN

Features:Specifications
Model: A0427
Materials: ABS+PC+TPE
Thrusting & rotating modes: 5
Sucking modes: 4
Charging time: 90 minutes
Using time: 50 minutes
Rate voltage: 7.4V
Charger: 5V /1A ,2A
IPX rating: IPX7
Size: 297*92*90mm
Accessories: 1*USB charging cable,1*manual
Warn: do not use a charger over 5V to charge 
the product

The indicator light is blinking while charging. The 
indicator light is always on when full charged.

Anmerkungen:
1. Verlieren Sie nicht den Dichtungsring, der sich 
dort befindet, wo das runde Gehäuse mit der 
Basis verbunden ist, da er sonst die 
Dichtleistung des Geräts beeinträchtigt.
2. Bitte laden Sie das Gerät vor dem ersten 
Gebrauch vollständig auf. Wird das Gerät 
längere Zeit nicht genutzt, muss es alle 6 
Monate aufgeladen werden.
3. Für ein besseres Erlebnis verwenden Sie das 
Gerät bitte mit Gleitmittel.
4. Schalten Sie das Gerät aus, wenn es nicht 
verwendet wird.
5. Nach jedem Gebrauch mit flüssiger 
antibakterieller Seife und Wasser waschen.
6. Mit einem Baumwolltuch trocken tupfen und 
vollständig an der Luft trocknen lassen.

Technische Parameter
Modell: A0427
Materialien: ABS+PC+TPE
Schub- und Rotationsmodi: 5
Saugmodi: 4
Ladezeit: 90 Minuten
Nutzungsdauer: 50 Minuten
Nennspannung: 7,4 V
Ladegerät: 5V /1A, 2A
IPX-Bewertung: IPX7
Größe: 297 * 92 * 90 mm
Zubehör: 1*USB-Ladekabel, 1*Handbuch
Warnung: Verwenden Sie kein Ladegerät mit 
mehr als 5 V, um das Produkt aufzuladen

Wie man reinigt:
1. Drehen Sie das runde Gehäuse gegen den 

Uhrzeigersinn und nehmen Sie es vom Gerät ab.

2. Entfernen Sie die TPE-Hülle vom 

transparenten rotierenden Zylinder. (Dieses 

Gerät ist wasserdicht. Der Benutzer kann die 

TPE-Hülle auch direkt reinigen, ohne die 

TPE-Hülle vom transparenten rotierenden 

Zylinder zu entfernen.)

3. Reinigen Sie die TPE-Hülle mit Wasser und 

trocknen Sie sie anschließend an der Luft.

4. Setzen Sie die TPE-Hülse wieder in den 

transparenten Drehzylinder ein.

5. Reinigen Sie den TPE-Deckel zusammen mit 

dem runden Gehäuse und trocknen Sie ihn 

anschließend an der Luft.

6. Wenn Sie das runde Gehäuse wieder am 

Gerät anbringen, drehen Sie das runde Gehäuse 

im Uhrzeigersinn, um es fest zu befestigen.

Die Anzeige blinkt während des Ladevorgangs.  
Die Anzeigelampe leuchtet immer, wenn der 
Akku voll aufgeladen ist.

spécification de paramètres
Modèle : A0427
Matériaux : ABS + PC + TPE.
Modes de poussée et de rotation : 5
Modes de succion : 4
Temps de charge : 90 minutes
Temps d'utilisation : 50 minutes
Tension nominale : 7,4 V
Chargeur : 5 V/1 A, 2 A.
Indice IPX : IPX7
Taille: 297*92*90mm
Accessoires : 1 * câble de chargement USB, 1 * 
manuel
Attention : ne pas utiliser un chargeur de 
plus de 5V pour charger le produit

l'indicateur clignote pendant la charge ， Le 
voyant lumineux est toujours allumé lorsqu'il 
est complètement chargé.

Comment nettoyer :
1, Tournez le boîtier rond dans le sens inverse 

des aiguilles d'une montre et retirez-le de 

l'appareil.

2, retirez le manchon TPE du corps rotatif 

transparent. (Cet appareil est étanche, 

l'utilisateur peut également nettoyer le manchon 

TPE directement sans retirer le manchon TPE 

du corps rotatif transparent.)

3, nettoyez le manchon TPE avec de l'eau, puis 

séchez naturellement.

4. Remettez le manchon TPE dans le corps 

rotatif transparent.

5. Nettoyez le couvercle en TPE avec le boîtier 

rond, puis séchez naturellement.

6. Lorsque vous remettez le boîtier rond sur 

l'appareil, tournez-le dans le sens des aiguilles 

d'une montre pour le fixer solidement en place.

Especificaciones Tecnicas
Modelo: A0427
Materiales: ABS+PC+TPE
Modos de empuje y rotación: 5
Modos de succión: 4
Tiempo de carga: 90 minutos
Tiempo de uso: 50 minutos
Tensión nominal: 7,4 V
Cargador: 5V /1A, 2A
Clasificación IPX: IPX7
Tamaño: 297*92*90mm
Accesorios: 1 * cable de carga USB, 1 * manual
Advertencia: no utilice un cargador de más 
de 5 V para cargar el producto

Remarque : 
1. Ne perdez pas la bague d'étanchéité située à 
l'endroit où le boîtier rond est connecté à la 
base, sinon cela affecterait les performances 
d'étanchéité de l'appareil.
2. Veuillez charger complètement l'appareil 
avant la première utilisation. Si l'appareil n'est 
pas utilisé pendant une longue période, il doit 
être rechargé tous les 6 mois.
3. Veuillez utiliser l'appareil avec du lubrifiant 
pour une meilleure expérience.
4, éteignez l'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé.
5. Laver après chaque utilisation avec du savon 
liquide antibactérien et de l'eau.
6. Séchez avec une serviette en coton et laissez 
sécher complètement à l'air libre.

el indicador parpadea durante la carga, la luz 
indicadora siempre está encendida cuando está 
completamente cargada.

Cómo limpiar:
1. Gire la carcasa redonda en sentido antihorario 

y retírela del dispositivo.

2. Retire la funda de TPE del cilindro giratorio 

transparente. (Este dispositivo es resistente al 

agua, el usuario también puede limpiar la funda 

de TPE directamente sin quitar la funda de TPE 

del cilindro giratorio transparente).

3. Limpie la funda de TPE con agua y luego 

séquela de forma natural.

4. Vuelva a colocar la funda de TPE en el 

cilindro giratorio transparente.

5. Limpie la tapa de TPE junto con la carcasa 

redonda y luego séquela de forma natural.

6. Cuando vuelva a colocar la carcasa redonda 

en el dispositivo, gírela en el sentido de las 

agujas del reloj para fijarla firmemente en su 

lugar.

Nota: 
1. No pierda el anillo de sellado ubicado donde 
la carcasa redonda está conectada a la base, de 
lo contrario afectará el rendimiento de sellado 
del dispositivo.
2. Cargue completamente el dispositivo antes 
del primer uso. Si el dispositivo no se utiliza 
durante un período prolongado, es necesario 
recargarlo cada 6 meses.
3. Utilice el dispositivo con lubricante para una 
mejor experiencia.
4. Apague el dispositivo cuando no esté en uso.
5. Lavar después de cada uso con agua y jabón 
líquido antibacteriano.
6. Seque con una toalla de algodón y deje que 
se seque al aire por completo.

规格参数
型号：A0427

材质：ABS+PC+TPE

伸缩旋转模式：5

吸允模式：4

充电时间：90分钟

使用时间：50分钟

额定电压：7.4V

充电器：5V /1A ,2A

防水等级：IPX7

尺寸：297*92*89mm

配件：1*USB充电线、1*说明书

警告：请勿使用超过 5V 的充电器为此产品充电
● 长按       按键2秒开机或者关机。

● 短按       按键改变伸缩旋转模式；

● 短按       按键改变吸允模式，长按       按键2秒

暂停吸允模式。

产品自带显示屏：

A表示产品工作时的伸缩旋转档位。

B表示产品工作时的吸允档位。

C表示产品的剩余电量。

清洗方法

1，逆时针扭动圆罩将其取下。

2，从旋转桶里取出TPE内胆肉。（此产品防水，

TPE内胆肉可不取出来，直接冲洗）

3，用自来水清洗TPE内胆肉,然后晾干。

4，把TPE内胆肉装回旋转桶内。

5，TPE肉盖连同圆罩一起清洗，然后晾干。

6，顺时针扭动圆罩，使之扣回原位即可。

提示
1. 圆罩连接底座处的密封圈不能丢失，否则会影

响产品的密封性能。

2. 第一次使用前请先充满电。如果长时间不使用

时，每隔6个月需充一次电。

3. 使用此产品时需加入润滑油一起使用。

4. 不使用时请关机。

5. 每次使用后请用抗菌皂液和水清洗产品。

6. 清洗产品后用纯棉毛巾拍干并让其完全风干。

充电时指示灯为闪烁状态，充满电时指示灯为常

亮状态。    

● Drücken Sie die Taste       2 Sekunden lang, 
um das Gerät ein-/auszuschalten.
● Drücken Sie kurz die Taste       , um den 
Schub- und Drehmodus zu ändern.
● Drücken Sie Taste       kurz, um den 
Saugmodus zu ändern, drücken Sie Taste       2 
Sekunden lang, um zu pausieren.

LED Bildschirm:
Das Symbol A bedeutet das Schub- und 
Drehgetriebe, wenn das Gerät in Betrieb ist.
Symbol B bedeutet den Sauggang, wenn das 
Gerät in Betrieb ist.
Symbol C bedeutet die verbleibende 
Akkukapazität des Geräts.

● Appuyez sur le bouton         pendant 2 
secondes pour allumer/éteindre.
● Appuyez brièvement sur le bouton        pour 
changer les modes de poussée et de rotation ;
● Appuyez brièvement sur le bouton        pour 
changer les modes de succion, appuyez sur le 
bouton       pendant 2 secondes pour faire une 
pause.

Ecran LED:
Le symbole A signifie l'engrenage de poussée et 
de rotation lorsque l'appareil fonctionne.
Le symbole B signifie l'engrenage d'aspiration 
lorsque l'appareil fonctionne.
Le symbole C signifie la capacité restante de la 
batterie de l'appareil.

Características:

● Presione el botón       durante 2 segundos para 
encender/apagar.
● Presione el botón       brevemente para 
cambiar los modos de empuje y rotación;
● Presione el botón       brevemente para 
cambiar los modos de succión, presione el botón     
       durante 2 segundos para hacer una pausa.

Pantalla LED:
El símbolo A significa el engranaje de empuje y 
rotación cuando el dispositivo está funcionando.
El símbolo B significa el engranaje de succión 
cuando el dispositivo está funcionando.
El símbolo C significa la capacidad restante de 
la batería del dispositivo.
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How to clean:
1, Turn around the round housing anticlockwise 

and remove it from the device.

2, Remove the TPE sleeve from the transparent 

rotating barrel. (This device is waterproof, user 

can clean the TPE sleeve directly as well without 

removal of TPE sleeve from the transparent 

rotating barrel.)

3, Clean the TPE sleeve with water, then dry 

naturally.

4, Put TPE sleeve back in the transparent 

rotating barrel.

5, Clean the TPE lid together with the round 

housing, then dry naturally.

6, When set the round housing back to the 

device, turn around the round housing clockwise 

to fix steadily in place.

Note 

1, Do not lose the sealing ring located in where 
the round housing is connected to the base, 
otherwise it will affect the sealing performance of 
the device.
2, Please charge fully the device before the first 
use. If the device is not used for a long time, it 
needs to be recharged every 6 months.
3, Please use the device with lubricant for a 
better experience.
4, Turn off device when not in use.
5, Wash after each use with liquid anti-bacterial 
soap and water.
6, Pat dry with a cotton towel and allow to air dry 
completely.

● Press button       2 seconds to power on/off.
● Press button       shortly to change the 
thrusting & rotating modes; 
● Press button       shortly to change the sucking 
modes, press button        2 seconds to pause.

LED screen:
Symbol A means the gear of thrusting & rotating 
when the device is working.
Symbol B means the gear of sucking when the 
device is working.
Symbol C means the remaining battery capacity 
of the device.
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